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| - DEMANDEUR ET OBJET
DU DOSSIER

A - DEMANDEUR

c AMSOM Habitat
; 1, rue du Général Frére

SC' m 80080 Amiens

Interlocuteur : Mme Delphine KREBS
GROUPE SYNEO

HABITA

B - OBJET DU DOSSIER

Le présent document constitue le dossier technique appuyant la demande de dérogation
a l'interdiction de détruire/altérer/dégrader des sites de reproduction ou d’aires de repos
d’animaux d’especes animales protégées (CERFA N°13614*01), et cela concerne :

- Des nids d’Hirondelle rustique (Hirundo rustica) sur trente-six batiments
situés aux 4 et 8 rue Tarascon, 2, 4, 10, 12, 14 rue des Santons, 23, 41, 51, 53,
55, 65, 67, 75, 81, 85, 92, 94, 110 rue Frédéric Mistral et aux 11, 12, 13, 19, 21,
27, 35, 36, 37, 39, 47, 50, 52, 60, 68, 76 rue des Alpilles, 80090 Amiens.

- Des nids de Moineau domestique (Passer domesticus) situés aux 61 et 63
rue Frédéric Mistral, 80090 Amiens



Le présent dossier comprend :

- Le cadre réglementaire de la demande

- Le formulaire CERFA

- Une présentation détaillée du projet,

- Une présentation du contexte et des enjeux écologiques du site,

- Une justification du projet et de I'absence de solution alternative satisfaisante,
- La présentation des impacts soumis a dérogation faisant I'objet de la demande
- Les mesures aptes a les supprimer, les réduire ou les compenser.



Il - CADRE
REGLEMENTAIRE

LesarticlesL.411-1 et 2 du Code de I'environnement fixent les principes de protection
des especes et prévoient notamment I'établissement de listes d’espéces protégées. Ces
articles précisent que lorsqu’un intérét scientifique particulier ou que les nécessités de la
préservation du patrimoine biologique justifient la conservation d’especes animales non
domestiques, ou végétales non cultivées, sont interdits :

- L’atteinte aux spécimens : la destruction, la mutilation, la capture, ou I'enlévement,

des animaux quel que soit leur stade de développement, et de tout ou partie des

plantes,

- La perturbation intentionnelle, la naturalisation d’animaux de ces espéces ou,
qu’ils soient vivants ou morts, leur transport, leur colportage, leur utilisation, leur
détention, leur mise en vente, leur vente ou leur achat,

- La destruction, l'altération ou la dégradation des habitats, et en particulier les
éléments physiques et biologiques réputés nécessaires a la reproduction ou au
repos des espéeces considérées.

La mise en conformité des textes de protection (arrétés ministériels parus en 2007
et 2009) avec les directives européennes a notamment pour conséquence :
- L’ajout de la notion de perturbation intentionnelle,

- La protection des sites de reproduction et des aires de repos dans les zones de
présence de I'espéce,

- Le raisonnement a I’échelle de la population et non plus du seul individu pour
envisager les dérogations possibles.

L’article L.411-2 détermine les conditions dans lesquelles sont établies les listes
d’espéces animales ainsi protégées. Des arrétés précisent, par groupes taxonomiques,
les listes d’espéces protégées au niveau national et régional et les mesures spécifiques
d’interdictions particulieres.

Les derniers arrétés du 23 avril 2007 concernant les mammiferes, les insectes
et les mollusques protégés, l'arrété du 19 novembre 2007 concernant les reptiles
et les amphibiens protégés, ainsi que l'arrété du 29 octobre 2009 concernant les
oiseaux protégés viennent notamment préciser les listes d’espéces pour lesquelles la
réglementation porte seulement sur les ceufs, les larves, les nids et les animaux, et celles
portant également sur les sites de reproduction et les aires de repos nécessaires au
bon accomplissement du cycle biologique de ces espéces. Dans tous les cas, seuls des
prélevements exceptionnels peuvent étre autorisés pour ces espéces, I'interdiction étant
la régle.



Concernant les especes végétales, l'arrété du 20 janvier 1982 fixe la liste des
especes végétales protégées sur 'ensemble du territoire national.

Avant 2006, les autorisations préfectorales de prélevement d’espéces n’étaient ainsi
possibles qu’a titre exceptionnel et dérogatoire, et uniquement a des fins scientifiques.

Depuis janvier 2006, en application de la 10i n°2006-11 du 5 janvier 2006 d’orientation
agricole, le champ de ces dérogations est étendu a d’autres fins que celles purement
scientifiques (santé et sécurité publiques, intérét public majeur, dommages importants
dus aux espéces concernées...) a condition :

- Qu’il n’existe pas d’autres solutions alternatives satisfaisantes (localisation,

variantes, mesures d’évitement et de réduction, choix des méthodes...) ;

- Que les opérations ne portent pas atteinte a I'état de conservation de I'espéce
concernée au niveau régional (que I'on affecte des individus, des sites de reproduction
ou des aires de repos).

Les conditions dans lesquelles peuvent étre délivrées les dérogations aux mesures
de protection sont définies dans la partie réglementaire du Code de I'Environnement. Le
décret du 4 janvier 2007 (modifiant le code de I'environnement, articles R.411-1 a 16),
arrété du 19 février 2007 et la circulaire du 21 janvier 2008 confirment que, comme
précédemment :

- Les dérogations définies au 4° de larticle L.411-2 sont accordées par le préfet
du département du lieu de I'opération apres avis du CNPN (Conseil National de

Protection de la Nature).

Afin d’assurer la complétude de ce dossier, les éléments réglementairement
attendus par l'article D.181-15-5 du Code de I'environnement sont présentés ici. Il s’agit
de la description :

1. Des espéces concernées, avec leur nom scientifique et nom commun,

2. Des spécimens de chacune des espéces faisant I'objet de la demande avec
une estimation de leur nombre et de leur sexe,

3. De la période ou des dates d’intervention,
4. Des lieux d’intervention,

5. S’il'y a lieu, des mesures de réduction ou de compensation mises en ceuvre,
ayant des conséquences bénéfiques pour les especes concernées,

6. De la qualification des personnes amenées a intervenir,

7. Du protocole des interventions : modalités techniques, modalités
d’enregistrement des données obtenues,

8. Des modalités de compte rendu des interventions.
On trouvera également une synthese globale des enjeux écologiques du site, la
justification du projet et de I'absence de solution alternative satisfaisante.

On trouvera ci-apres le CERFA n°13614*01 correspondant a la demande



Ficure 1 : CERFA N°13614*01 RELATIF A LA DESTRUCTION DE SITES DE
REPRODUCTION OU D’AIRES DE REPOS D’ANIMAUX D’ESPECES ANIMALES PROTEGEES

!

N° 13 614%01
DEMANDE DE DEROGATION
POUR LA DESTRUCTION, L’ALTERATION, OU LA DEGRADATION
DE SITES DE REPRODUCTION OU D’AIRES DE REPOS D’ANIMAUX D’ESPECES ANIMALES PROTEGEES

Titre I du livre IV du code de I’environnement
Arrété du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d’instruction des dérogations
définies au 4° de I’article L. 411-2 du code I’environnement portant sur des espéces de faune et de flore sauvages protégées

A. VOTRE IDENTITE

BN (30 WA (S5 1 10) o o KPP
ou Dénomination (pour les personnes morales) : .......! AMSOM Habital | e,
Nom et Prénom du mandataire (1€ Cas ECREANL) = ........uuuuuiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeieeerreereeeeeeeeeeeaaaaaaae s aen s s aee e s aaeaaaaaaaans
Adresse : Ne Rue JUGENEIALEIBIE. ..ottt e et een s eeneseaeans
COMMUNE ... ATETS. ... iteeiteeeteeteeteeteeteesteesseesseeeseeesseasseesseassaesseenseesseanssesssasss s s s s s sesssessaesssanns
Code postal ...80080.....................

B. QUELS SONT LES SITES DE REPRODUCTION ET LES AIRES DE REPOS DETRUITS, ALTERES OU DEGRADES
ESPECE ANIMALE CONCERNEE Description (1)
Nom scientifique
Nom commun

B1 Hirundo rustica 49 nids naturels entiers installés sous le débord de toiture des celliers de trente-six maisons du «Quartier|
Mistral» a Amiens (4 et 8 rue Tarascon, 2, 4, 10, 12, 14 rue des Santons, 23, 41, 51, 53, 55, 65, 67, 75,
81, 85, 92, 94, 110 rue Frédéric Mistral et aux 11, 12, 13, 19, 21, 27, 35, 36, 37, 39, 47, 50, 52, 60, 68,
76 rue des Alpilles, 80090 Amiens)

Hirondelle rustique

B2 Passer domesticus

N N 2 nids naturels situés aux 61 et 63 rue Frédéric Mistral, 80090 Amiens
Moineau domestique

B3

B4

BS

(1) préciser les éléments physiques et biologiques des sites de reproduction et aires de repos auxquels il est porté atteinte

C. QUELLE EST LA FINALITE DE LA DESTRUCTION, DE L’ ALTERATION OU DE LA DEGRADATION *

Protection de la faune ou de la flore
Sauvetage de spécimens
Conservation des habitats
Etude écologique
Etude scientifique autre
Prévention de dommages a 1’élevage
Prévention de dommages aux pécheries Détention en petites quantités
Prévention de dommages aux cultures Autres
Préciser I’action générale dans laquelle s’inscrit I’opération, I’objectif, les résultats attendus, la portée locale, régionale ou
nationale : Travaux.de.rénovation d’'un ensemble de maisons.individuelles.. Ces travaux.ont.paur.but d’améliorer.l'isolation
des.habitations.. Ces. fravaux de rénovation .permettront un. henéfice. envirannemental.en. reduisant les. consammations
et les.dépenses.énergétiques..Certaines.de.ces. hahitations étant vétustes,.ces.travaux ant.également.un.intérét paur.la
FL=TolN 1 S (=T o= AT 1= T PP PPN

Prévention de dommages aux foréts O
Prévention de dommages aux eaux O
Prévention de dommages a la propriété O
Protection de la santé publique X
Protection de la sécurité publique O
Motif d’intérét public majeur X

O

Ooooooog

Suite sur papier libre




Ficure 2 : CERFA N°13614*01 RELATIF A LA DESTRUCTION DE SITES DE
REPRODUCTION OU D’AIRES DE REPOS D’ANIMAUX D’ESPECES ANIMALES PROTEGEES

D. QUELLES SONT LA NATURE ET LES MODALITES DE DESTRUCTION, D’ALTERATION OU DE

DEGRADATION *
Destruction X Préciser : ..Durant . la.rénovation des. batiments, les. nids. d’Hirondelle. rustique. situés. sous. le

Altération [ & (T < RPN

Suite sur papier libre

E. QUELLE EST LA QUALIFICATION DES PERSONNES ENCADRANT LES OPERATIONS *

Formation initiale en biologie animale X Préciser : BISA Gestion.et. Protection de la Nature...........................

Formation continue en biologie animale ~ [ Préciser : .

Autre formation [ 2 T 1T TR

Régions administratives : ..Hauls
Départements : SOMME..........cceerereereneennens
Cantons : .......ccceevvennne

H. EN ACCOMPAGNEMENT DE LA DESTRUCTION, DE L’ALTERATION OU DE LA DEGRADATION, QUELLES
SONT LES MESURES PREVUES POUR LE MAINTIEN DE L’ESPECE CONCERNEE DANS UN ETAT DE
CONSERVATION FAVORABLE *

Reconstitution de sites de reproduction et aires de repos
Mesures de protection réglementaires

Mesures contractuelles de gestion de I’espace
Renforcement des populations de 1I’espece

Autres mesures

ORKOR

Préciser éventuellement a 1’aide de cartes ou de plans les mesures prises pour éviter tout impact défavorable sur la population
de I’espece concernée : . Début des.travaux aprés.la saison.de nidification 2023.. Destruction.des nids hors.période de.nidification. Réfection

Suite sur papier libre

I. COMMENT SERA ETABLI LE COMPTE RENDU DE L’OPERATION

Bilan d’opérations antérieures (8’1l Y @ LIEU) & ..c.ceiiiiriiriiiiiriiieiet ettt sttt et ettt en e e e e eeaeeae

Modalités de compte rendu des opérations a réaliser : ..Fiches..de...suivi..de...lavancée.. des..travaux..et. retaurs..sur
...l efficacité.des dispositifs.mis.en place auprés de la DREAL A N1 N+3 8LNED. e

* cocher les cases correspondantes

La loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I’informatique, aux fichiers et aux | Fait a ..Amiens
libertés s’applique aux données nominatives portées dans ce formulaire. Elle
garantit un droit d’accés et de rectification pour ces données aupres des
services préfectoraux.

Votre signature




Il - PRESENTATION DU
PROJET

A - LOCALISATION DU PROJET

a - Situation

Les logements individuels concernés par cette rénovation sont situés au Sud
d’Amiens (Figure 3, page 7) et occupent une surface d’environ 4 Ha. lls sont constitués
des batiments eux-mémes, de voies bitumées (rues et parkings), et d’espaces verts
(arborés ou enherbés) (Figure 4, page 8).

FiGURE 3 : SITUATION DANS Amiens
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b - Localisation du site

Le projet concerne cent vingt-trois habitations des rues Tarascon, des Alpilles, des
Santons, Frédéric Mistral a Amiens :

* RuedeTarascon:n°2,4,8,12, 14 et 16
Rue des Alpilles : n° 3, 5,7, 9, 11, 13, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27,
28, 29, 30, 31, 32, 34, 35, 36, 37, 39, 41, 43, 45, 47, 49, 51, 53, 55, 60, 62, 68 , 70, 72,
74,78,82,2,4,6,8,10, 12, 14, 38, 40, 42, 44, 46, 48, 50 et 52
Rue des Santons : n° 2, 4, 6, 10, 12, 14, 22, 24, 26, 28 et 30
Rue Frédéric Mistral : n° 35, 37, 39, 41, 43, 45, 49, 51, 53, 55, 59, 61, 63, 65, 67, 69,
71, 90, 92, 94, 96, 98, 100, 102, 104, 106, 108, 110, 112, 114, 116, 19, 23, 25, 27, 29,
31,33,73,75,77,79, 81, 83, 85 et 87

FIGURE 4 : PLAN DES BATIMENTS CONCERNES

Logements AMSOM

Logements vendus

- Immeubles non concernés

B - OBJECTIF DU PROJET

Le projet de rénovation du quartier Mistral consiste en un ravalement des facades
ainsi qu’'un changement des menuiseries afin d’améliorer lisolation des batiments.
Des travaux de rénovation intérieure auront également lieu. Le but de ces travaux est
'amélioration de la qualité de vie des habitants et la réduction de la consommation
d’énergies fossiles. Ces batiments ont uniquement une vocation d’habitation. Les cent
vingt-trois batiments vont également subir une rénovation de leurs systemes d’électricité
et de VMC. Les travaux se dérouleront par tranches (douze au total) commencant en
octobre 2023. La livraison est prévue fin avril 2025. Le planning prévisionnel ainsi qu’un
plan des tranches de travaux sont consultables en pages 9 et 10.



Logements AMSOM

Logements vendus

- Immeubles non concernés

FIGURE 5 : PLAN DES TRANCHES DE TRAVAUX
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FIGURE 6 : PLANNING PREVISIONNEL INITIAL
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IV - CONTEXTE ET
ENJEUX ECOLOGIQUES
DU SITE

A - CONTEXTE GENERAL

a - Contexte et zonages écologiques du secteur

Une aire d’étude étendue a été déterminée a trois kilométres autour du site du projet.
Au vu de cette aire étendue, I'on constate que le site ne fait partie d’aucun zonage de
protection environnementale. On notera toutefois la présence d’un site RAMSAR (zone
humide d’importance internationale) et de ZNIEFF (Zones Naturelles d’Intérét Ecologique,
Faunistique et Floristique) de type | et Il se situant, au plus pres, a 1,3 kilometres du site

du projet (Figure 7, page 12).

b - Contexte du site

La Résidence, située en milieu urbain sur une parcelle d’environ 4 hectares, est
constituée des batiments eux-mémes, de voies bitumées, de parkings et enfin de zones
enherbées et arborées (Figure 4, page 8).

La présence de plans d’eau, de milieux ouverts et de zones arborées a une distance
raisonnable des béatiments peut étre favorable a la présence de certains animaux
anthropophiles (Figure 7, page 12).

Le site du projet est donc propice a la présence d’animaux anthropophiles. Il est
constitué d’'un ensemble de batiments tres fréquentés. De par sa nature et le contexte
écopaysager dans lequel il s’insére, le site s’avére favorable a I'accueil d’'un cortége
faunistique principalement composé d’especes sinanthropes (s’adaptant aux conditions
environnementales créées ou modifiées par I'activité humaine).

La présence de I'Hirondelle rustique (Hirundo urbicum) nichant sous les débords de
toit n’est donc pas inhabituelle.

Cette espece trouve dans ce type de milieu a la fois des zones de nidification ou
de repos avec les matériaux nécessaires a la création des nids, et des territoires de
chasse (la présence de plans d’eau et d’'une densité floristique favorable aux insectes
permet donc aux hirondelles de trouver leur nourriture dans un rayon proche des sites de
nidification).

11



FiGURE 7 : CONTEXTE ECOLOGIQUE
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B - ETAT DES LIEUX

a - Introduction

Quarante-neuf nids actifs d’Hirondelle rustique (Hirundo rustica) et deux nids de
Moineau domestique (Passer domesticus), especes toutes deux protégées, sont présents
sous le débord de toiture des celliers de trente-six batiments sur les cent vingt-trois que
comprend le projet. Nous avons également procédé au recensement des entraves a
I'installation de nids placées par les habitants des batiments, probablement dérangés
par I'accumulation des déjections sur le sol de leurs entrées. Au regard des données

récoltées, une estimation des populations présentes sur site sera effectuée.

b - Inventaire sur site

Un inventaire écologique ciblé a été réalisé le 11/01/2023, I'objectif étant de
définir 'occupation précise des batiments concernés par le projet (Figure 8, page 13)
et son impact éventuel sur les espéces recensées. Cette expertise vise a montrer la
prise en compte des especes protégées dans I'organisation du projet, particulierement
durant la phase de travaux, et de I'absence d’atteinte au bon accomplissement de
leur cycle biologique et a la conservation des especes, de par les mesures prises
(séquence E.R.C - Eviter, Réduire, Compenser). Une prospection aux alentours immédiats
du site (dans un rayon de 500 meétres du site) a également été réalisée afin d’évaluer la
proportion de la population locale que représente la colonie concernée par le projet.

Nous trouverons, en page suivante, une carte récapitulative des résultats des
inventaires effectués.
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Sur ’Ensemble du site, on dénombre donc un total de 106 nids d’Hirondelle
rustique, dont quarante-neuf nids actifs, onze nids abimés, quarante-six traces de
nid, quelques entraves’ (mais aussi, il faut le souligner, quelques indices d’aide a la
nidification prodiguée par certains habitants), ainsi que 2 nids de Moineau domestique
(Figure 9, page 15)

c - Estimation des Populations

La population d’Hirondelles rustiques est mesurée selon deux facteurs : le nombre
de nids actifs de I'année et le nombre moyen d’individus par nichée. Seuls les nids actifs
sont pris en compte, et ce pour deux raisons :

+ Les nids abimés peuvent dater de la saison précédente ou avoir été dégradés
durant la saison, engendrant la construction d’'un nouveau nid par un méme
couple d’oiseaux, ne pouvant donc entrer dans le calcul d’évaluation d’un
nombre d’individus.

+ Plusieurs traces d’anciens nids peuvent étre I'ceuvre d’un seul couple. En effet,
si, durant la saison de reproduction, un nid est détruit (de main humaine ou par
des conditions climatiques difficiles, par exemple), un couple peut se relancer
dans la construction d’un nid. Si ce second nid est détruit, le couple en construit
un troisieme. Le nombre de traces de nid ne peut donc pas non-plus entrer dans
le calcul de I'’évaluation d’'un nombre d’individus.

Durant la prospection dans un rayon de 500 metres autour du site, nous n’avons
pas relevé d’autre zone de nidification d’Hirondelle rustique. Ce site semble donc étre le
seul abritant une colonie dans ce périmétre. Notons toutefois que cette prospection n’est
pas exhaustive.

Au vu des 49 nids actifs recensés et compte tenu du fait qu’un couple couve entre 4 et
5 ceufs par nichée, I'on peut affirmer que la colonie d’Hirondelles rustique du Quartier
Mistral compte entre 294 et 343 individus en 2022. Aussi, les traces d’anciens nids
et les nids abimés nous indiquent la récurrence de la venue de cette colonie sur
site d’une année sur I’autre (comportement typique de I'espéce). Toutefois, ce chiffre
peut étre pondéré par plusieurs éléments :
« Toutes les couvées n’arrivent pas a terme (en cas de manque de source de
nourriture, certains petits meurent d’inanition), ce qui peut minorer I'estimation.
« Certains couples lancent une seconde nichée en cours de saison si la source de
nourriture est suffisante, ce qui peut majorer cette estimation.
« Certains nids peuvent étre occupés par d’autres especes (Moineau domestique,
Rouge-queue noir, Bergeronnette grise ou encore Troglodyte mignon), ce qui
peut a nouveau minorer I’estimation.

*  Nid actif : nid entierement magonné et «prét a I'emploi»
Nid abimé : nid partiellement magonné, nécessitant des réparations lors de la saison de nidification suivante
Trace de nid : marque de boue signifiant la présence d’un ancien nid
Entrave : tout objet brillant (CD, papier aluminium, réputés effrayer les oiseaux), placé sur aux abords des
emplacements de nids, ou obstruction des charpentes (avec du contre-plaqué, du carton...) afin de géner ou
empécher l'installation d’une nichée
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FIGURE 9 : PHOTOGRAPHIES REALISEES LORS DES INVENTAIRES

Nid consolidé avec du plastique (11/01/23)

Nid de Moineau domestique (11/01/23)

Aide a I'installation de nid (11/01/23) Entrave a I'installation de nid (11/01/23)

Crédit photographique : Nicolas GOURNAY (EQS)
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d - Présentation des espéces

+ Hirondelle rustique (Hirundo rustica) nrt

Diagnose

Taille : 18 cm ; Envergure jusqu’a 32 a 34 cm.
Hirondelle aux parties supérieures noires a reflets
métalliques bleus et gorge couleur brique caractéristiques
de I'espéce, comme leur rectrices externes plus longues
que le reste de la queue. Dimorphisme sexuel trés faible.

Répartition
L'Hirondelle rustique est largement répartie sur
I'ensemble de '’Amérique du Nord et de I'Eurasie. Son aire
est centrée sur les zones tempérées des deux continents,
L_source  natsgorabe | avec un débordement sur les zones boréales au nord et
en climat subtempéré de type méditerranéen au sud. Les
aires d’hivernage sont presque totalement disjointes des aires de reproduction.

Habitat et Ethologie

L’Hirondelle rustique choisit en priorité des étables, écuries et autres granges pour batir son
nid, I'idéal étant que le plafond comporte des solives. Secondairement, son choix pourra se
porter sur tout autre endroit abrité (garage, cave, remise, véranda, etc.), pourvu que son acces
soit possible en permanence. Le couple construit le nid avec de la boue qu’il préléve au bord
de l'eau et qu’il agrémente de brindilles afin d’en assurer la solidité et la cohésion. Ce nid est
permanent et pourra étre réutilisé pendant plusieurs années. Les adultes cherchent toujours
a conforter un nid existant plutét que d’en construire un nouveau, ce qui explique une certaine
concurrence en début de saison pour récupérer les meilleurs nids. Durant la nidification, les oeufs
sont couvés quasi-exclusivement par la femelle durant treize a seize jours. Aprés éclosion, les
jeunes demeurent au nid trois semaines environ. Au vingtiéeme jour, les parents arrétent de les
nourrir, les obligeant a «se jeter dans le vide», le vol étant instinctif chez eux.

Menaces - Protection

L'Hirondelle rustique est une espéce commune et n’est pas globalement menacée.
Cependant, un déclin assez marqué est noté depuis la fin du XXéme siecle en Europe de
I'Ouest, dont les causes sont multiples : Sa dépendance au bati humain la rend vulnérable,
notamment vis-a-vis des grandes campagnes de rénovation thermique des batiments
opérées actuellement. Aussi, la disparition des étables et écuries a I'ancienne la prive de ses
sites de nidification traditionnels. Par ailleurs, la modification profonde des milieux agricoles liée
a la modernisation de I'agriculture et I'utilisation intensive de pesticides de toutes sortes la privent
de sa ressource. De nombreuses preuves existent de la raréfaction globale de I'entomofaune et
d’une perte de diversité sans précédent, dont I'Hirondelle rustique, insectivore stricte, patit.

L'espece est classée NT' comme nicheur au niveau national et LC en Picardie”

*  Statut d’évaluation UICN : Liste rouge des oiseaux nicheurs de France métropolitaine NT (quasi menacée)
Espéece proche du seuil des especes menacées ou qui pourrait étre menacée si des mesures de conservation
spécifiques n’étaient pas prises

** Référentiel Oiseaux de Picardie Nature (2009). LC : Préoccupation mineure
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+ Moineau domestique (Passer domesticus) | Lc

Diagnose

Longueur 15 cm, envergure 25 cm, poids moyen 30
g. Bec conique de granivore. Le méle présente une bavette
noire. Sa calotte grise est prolongée d’une tache rousse a la
nuque. Le plumage des femelles et des jeunes est grisatre.

Répartition

Le Moineau domestique est une espece de l'ancien
monde, occupant une aire trés vaste dans les biomes boréal,
tempéré et subtropical. Cette aire s’étend de I'lslande a I'ouest
au Kamchatka a I'est, et du Cap Nord au nord au Sri Lanka au sud. 12 sous-especes se
partagent cette vaste aire, la sous-espéce type domesticus, celle qui occupe I'Europe,
ayant la répartition la plus vaste, de I’Atlantique a I'ouest de la Chine.

Il a été introduit, volontairement ou non, dans de nombreux endroits du monde,
par exemple en Amérique du Nord ou il est devenu trés commun aux Etats-Unis et au
Canada, au Venezuela, aux Canaries, en Afrique noire (par exemple en Céte d’lvoire et
au Rwanda) en Asie du Sud-Est (Singapour), en Australie, etc. La plupart des populations
sont sédentaires.

Habitat et éthologie

Le Moineau domestique vit a proximité des habitations humaines aussi bien en
ville qu’a la campagne. Sa dépendance vis-a-vis de ’homme est telle qu’il n’habite, en
général, pas les villages abandonnés. Il est opportuniste et omnivore, son alimentation
la plus habituelle consistant en diverses graines et semences sauvages ou cultivées, en
insectes, en bourgeons et en fruits. Le nid présente une structure en boule mais reste
assez rudimentaire lorsque le site choisi est une cavité (cas assez fréquent : trou de mur,
ancien nid d’hirondelle). Un couple peut élever trois nichées en une saison.

Menaces - Protection

Malgré un déclin certain d0 aux changements intervenus dans les pratiques
agricoles et les méthodes d’assolement, le Moineau domestique reste un oiseau
commun et largement répandu. Mais depuis les années 80, un net déclin s’est amorcé
dans les grandes villes, en Europe comme sur le continent américain, qui se poursuit
inexorablement. C’est le cas de Paris intra muros d’ou le Moineau domestique est en
train de disparaitre. L’habitat urbain moderne, de plus en plus bétonné, ne procure plus
au moineau de quoi se nourrir normalement et la rénovation des batiments le prive de
ses sites de nidification. L'espéce est protégée en France, ou elle est classée LC" comme
nicheur au niveau national et LC en Picardie”

*

Statut d’évaluation UICN : Liste rouge des oiseaux nicheurs de France métropolitaine. LC : Préoccupation
mineure
** Reéférentiel Oiseaux de Picardie Nature (2009). LC : Préoccupation mineure



C - IMPACT DU PROJET

Le projet de rénovation des batiments va donc entrainer la destruction de nids
d’Hirondelle rustique et de Moineaux domestique.

C’est ce point qui fait 'objet d’'une demande de dérogation pour destruction
de sites de reproduction ou d’aires de repos d’espéces animales protégées

Tous les nids actifs présents sous le débord de toit des celliers du Quartier Mistral
vont étre concernés par un risque significatif d'impact direct au cours de la réalisation des
travaux.

Cette espece et son habitat bénéficie d’'une protection réglementaire sur 'ensemble
du territoire national.

Impacts sur les espéces concernées et sur leur habitat

Ce projet n’implique pas de destruction d’individus. Les travaux devant
commencer courant septembre 2023 (avec un temps de préparation d’un a deux mois),
et prévoyant une durée d’environ 18 mois, ils auront un impact certain sur les habitats
des Hirondelle rustique et Moineau domestique situés sur les batiments concernés par le
projet, sans pour autant avoir un impact sur les individus. En effet, les nids seront détruits
avant la saison de nidification 2024, période pendant laquelle ils ne sont pas occupés par
I’espéce. La livraison doit avoir lieu en tout début de saison de nidification 2025. Dans le
cas ou certains individus seraient encore présents dans certains nids du fait d’'une ponte
tardive, ceux-ci pourraient étre évités dans I'attente du départ des hirondelles en différant
les travaux sur cette zone. Les nids vides seront ensuite détruits lors des travaux.

Limpact sur les habitats de cette espéce est significatif et pérenne du fait
de la réutilisation des nids par I’espéce d’une année sur I'autre. Pour favoriser la
reconquéte de son territoire suite aux travaux, des mesures compensatoires seront mises
en place dans les plus brefs délais.

L'impactduprojetconcerne doncladestructionde 49 nids d’Hirondelle rustique
et deux nids de Moineau domestique en dehors de la période de nidification, ayant
un impact indirect sur une population d’hirondelles estimée entre 294 et 343 individus.
Rappelons que sur les cent vingt-trois batiments, trente-six abritent des nids.

Figure 10 : Période de travaux et présence de I'espéce
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V - JUSTIFICATION DE LA
DEMANDE DE DEROGATION ET
DE LABSENCE DE SOLUTION
ALTERNATIVE

A - JUSTIFICATION DE LA DEMANDE

L'objectif de la rénovation du Quartier Mistral est double. Il permet a la fois des
économies financiéres et un meilleur confort de vie pour les habitants de ces logement
sociaux, ainsi que des économies en terme de dépenses énergétiques, qui deviennent
une nécessité pour lutter contre le déréglement climatique.

Le présent dossier concerne la demande de dérogation a la réglementation
« especes protégées » au titre du 4° de l'article L.411-2 du Code de I'environnement.

La délivrance de dérogation aux interdictions mentionnées aux 1°, 2° et 3° de I'article
L. 411 (a condition qu’il n’existe pas d’autre solution satisfaisante et que la dérogation
ne nuise pas au maintien, dans un état de conservation favorable, des populations
des espéces concernées dans leur aire de répartition naturelle) est possible dans les
situations suivantes :

a) Dans l'intérét de la protection de la faune et de la flore sauvages et de la
conservation des habitats naturels ;

b) Pour prévenir des dommages importants notamment aux cultures, a I'élevage,
aux foréts, aux pécheries, aux eaux et a d’autres formes de propriété ;

c) Dans l'intérét de la santé et de la sécurité publiques ou pour d’autres raisons
impératives d’intérét public majeur, y compris de nature sociale ou économique, et
pour des motifs qui comporteraient des conséquences bénéfiques primordiales pour
I’environnement ;

d) A des fins de recherche et d’éducation, de repeuplement et de réintroduction de
ces especes et pour des opérations de reproduction nécessaires a ces fins, y compris la
propagation artificielle des plantes ;

e) Pour permettre, dans des conditions strictement contrdlées, d’'une maniere
sélective et dans une mesure limitée, la prise ou la détention d’un nombre limité et spécifié
de certains spécimens;

Le projet qui nous concerne reléve des conditions du point c.
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B - ABSENCE DE SOLUTION
ALTERNATIVE SATISFAISANTE

Le maintien des béatiments en I'état actuel n’est pas possible pour les raisons
suivantes :

- Santé : les travaux de rénovation amélioreront la qualité de l'isolation des
habitations et amélioreront la qualité de I'air au sein des habitations (Changement
des VMC).

+ Environnementale : la mise en place d’une isolation extérieure plus performante
et l'installation de menuiseries aux normes actuelles auront des conséquences
bénéfiques pour I'environnement, avec une meilleure utilisation des énergies,
entrainant moins d’utilisation d’énergie fossile. Cela permettra de diminuer les
émissions de gaz a effet de serre et 'empreinte carbone des batiments.

- Pérennité des batiments : la rénovation du Quartier Mistral aura pour
conséquence son maintien en termes de normes de sécurité.

- Sobriété énergétique : l'isolation des batiments et la pose de menuiseries
récentes permettent des économies dans les dépenses énergétiques.

Le maintien des nids durant la phase de travaux est impossible du fait de leur
présence sous le débord de toit des celliers qui seront déposés et changés. Ces travaux
sont rendus obligatoires du fait de la mise aux normes de sécurité des batiments. |l existe
également aujourd’hui une forte incitation de I'état a ces rénovation en vue de la loi
Energie - Climat prévue ces prochaines années.
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VI - MESURES
PROPOSEES

A - SEQUENCE E.R.C’

a - Présentation des mesures

Les travaux entraineront la destruction de quarante-neuf nids d’Hirondelles rustique,

ce qui appelle des mesures d’évitement, de réduction et de compensation. Il s’agit de
déterminer quelles mesures mettre en place, de maniére générale puis opérationnelle,
d’en déterminer le calendrier et le cout et enfin d’en déterminer les bénéfices a terme.
Il est envisagé, afin d’éviter, réduire ou compenser I'impact des travaux sur la colonie
d’hirondelles présente sur site :

» Avant et pendant la phase de travaux :

La modification du planning prévisionnel initial afin de limiter au maximum le
nombre de nids impactés durant les travaux. En effet, alors que le planning
prévisionnel initial aurait impacté simultanément un nombre de nid compris entre
8 et 18 durant la période de nidification 2024 et 3 a 9 au début de la période de
nidification 2025, le planning prévisionnel modifi€ n’en impactera simultanément
gu’entre 3 et 6 durant la saison de nidification 2024 et entre aucun pour ce qui
concerne la saison de nidification 2025 (Figure 11, page 22). Notons que
les seules phases de travaux dont nous tenons compte sont les phases «ITE»
(Isolation par ’Extérieur) et «<Cabanon» (Changement des celliers et débords de
toit), les autres phases de travaux (menuiseries extérieures, VMC et électricité)
n‘impactant pas les habitats des espéeces concernées.

Linstallation de solives sous les débords de toit des celliers des 123 habitations
afin de permettre la construction de nids par les oiseaux.

Linstallation de deux, voire trois bacs a boue, facilitant 'acces pour les hirondelles
a la matiére premiere nécessaire a la fabrication de leurs nids. En effet, durant
la période estivale, les plans d’eau a proximité pourraient étre a sec et limiter la
capacité des oiseaux a maconner leurs nids.

L’application de la Classe 4 du Plan de gestion différenciée des espaces verts
d’AMSOM Habitat.

» Aprés la phase de travaux (a la fin de chaque tranche):

L'installation de nids artificiels en lieu et place du tiers des nids actifs devant étre
détruits (voir carte des mesures).

L'installation de liserés et/ou crochets en lieu et place du tiers des nids actifs
devant étre détruits (voir carte des mesures (Figure 13, page 25).

Le maintien des bacs a boue durant les périodes de nidification 2024 et 2025.

*

Eviter, Réduire, Compenser
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[ PLAN INITIAL DES TRANCHES DE TRAVAUX |
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>» Afin de palier a I’éventuelle destruction de nids par les habitants de
la résidence, trois mesures seront mises en place :

+ Le retrait immédiat de toutes les entraves a l'installation de nids (CD, papier

aluminium, carton, bois contre-plaqué...) des débords de toit des celliers.

+ Lorganisation d’'une campagne de sensibilisation auprés des habitants au sujet
de I'Hirondelle rustique et du contexte Iégal assurant sa présence ainsi que le
maintien de ses populations aux cétés de I'humain. Un affichage (pédagogique

et rappel a la loi) sera effectué au sein du Quartier Mistral.

+ Une fois les travaux terminés, les nids artificiels ainsi que les nids naturels seront
équipés de planchettes anti-salissures afin de réduire les désagréments causés
aux habitants par les déjections des oiseaux (sur demande des habitants a

’AMSOM).

b - Description des Mesures
Voir carte des mesures E.R.C (Figure 13, page 25)

+ Les débords de toit des celliers des 123 batiments seront équipés de solives
permettant I'accroche des nids (voir devis en annexe). Notons que ces solives
seront installées a l'usage exclusif des hirondelles et n’ont aucune fonction

structurelle pour les batiments (voir illustration page 24)

+ 17 nids artificiels a Hirondelle rustique seront installés aux endroits indiqués sur

la carte des mesures

+ 17 liserés (petits tasseaux de bois) seront installés a 12 cm de la toiture, aux

endroits indiqués sur la carte des mesures

+ Sur demande des habitants aupres du pétitionnaire, des planchettes anti-
salissures seront placées sous les nids artificiels, puis sous chaque nid naturel
maconné par les oiseaux durant la saison de nidification. Ces planchettes sont
a fixer sur les solives, sous le nid. Le pétitionnaire veillera tout particulierement
a s’assurer que les habitants le prévienne en cas d’installation d’'un nid sous le

débord de toit leur entrée.

+ Pourréalisersonnid,une hirondelle peuteffectuerjusqu’a1 100 allers-retours entre
le lieu qu’elle s’est choisi et une source de boue. Afin de faciliter la re-colonisation
du site apres travaux, deux a trois bacs a boue (selon recommandations du
CSRPN) seront installés et alimentés en terre (limon argileux) et eau du 15 mars
au 15 juillet suivant la fin des travaux. Au-dela de mi-juillet, on constate que les
hirondelles ne resteront plus assez longtemps pour mener leur couvée jusqu’au
bout. Il existe donc un risque non négligeable d’abandon des jeunes qu’il faut

éviter.
+ 12 nichoirs a Moineau domestique seront installés (1 par tranche de travaux).

« Une gestion de classe 4 sera appliquée pour les espaces verts’

Annexe 1 : Cahier des Prescriptions des espaces extérieurs
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Ficure 13 : CARTE DES MESURES
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c - Cout des mesures

Aménagement des solives sous le débord de toit des celliers des

123 habitations : 17 926€

17 nids a Hirondelle rustique : 10€ / piéce, soit 170€

12 nichoirs a Moineau domestique : 12€ / piéce, soit 120€

17 liserés : 5€ / piéce, soit 85€

Planchettes anti-salissure : 10€ / piece

2 a 3 bacs a boue : gratuit, sur demande a I'OFB ou la FDC80, sous condition de
signature d’'un engagement a l'installation sur site’.

Campagne d’affichage dans les espaces communs de la résidence : réalisation
par TAMSOM : 300€

Campagne de sensibilisation des habitants de la résidence : a partir de

300€ / groupe (tarif moyen pour une demi-journée d’animation)

Installation des nids, liserés et planchettes : 1100€
Entretien des nids et des bacs a boue : 2000€ / an

Colit total (a la charge du pétitionnaire) : a partir de 22000€~ puis 2000€/an
pour I’entretien des nids

Bilan :

Sur les 49 nids actifs détruits : 3 a 6 seront indisponibles simultanément
durant la saison de nidification 2024 (tranches de travaux E, F, G et H) et
les travaux seront terminés avant la saison de nidification 2025. Au total,
seuls 10 nids seront inaccessibles aux hirondelles durant la saison de
nidification 2024 contre 41 dans le projet initial.

4 tranches de travaux seront effectuées durant les saisons de nidification
2024 et 2025 contre 9 dans le projet initial

17 nids artificiels a Hirondelle rustique et 17 liserés seront installés, ainsi
que 12 nichoirs a Moineau domestique.

Deux a trois bacs a boue seront mis a dispositions et entretenus.

Les espaces verts seront soumis a une gestion différenciée, favorisant
ainsi une biomasse propice a I’alimentation des espéces concernées.

Aprés évitement, réduction et compensation, les possibilités d’accueil
d’individus des espéces concernées seront donc conservées en ce qui concerne
I’Hirondelle rustique et augmentées en ce qui concerne le Moineau domestique.
On peut donc considérer que I'impact de ce projet est au minimum nul, a moyen
et long terme, sous condition de I'efficacité des mesures de compensation, et plus
particulierement durant la phase de travaux.

*  Depuis 2020, I'Office Francais de la Biodiversité, la Fédération Régionale des Chasseurs et le Conseil régional
des Hauts-de-France sont partenaires du projet «Hirondelles et Biodiversité» (www.hirondellesetbiodiversite.fr)

** Des économies financieres et énergétiques seront par ailleurs réalisées sur I'entretien des espaces verts de la
résidence au travers de leur gestion différenciée : nombre de tontes réduit et surfaces tondues plus faibles
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B - VERIFICATION DE LA NON-ATTEINTE
AUX POPULATIONS

Le projet induisant un impact sur 49 nids actifs et restaurant les lieux au plus proche
de leur configuration actuelle, I'impact sur les populations d’Hirondelles rustiques sera
tres faible (au maximum 8 nids simultanément (Figure 11, page 22), sous condition de
I'efficacité des dispositifs mis en place.

C - MODALITES DE SUlIVI

>» Protocole des interventions

Lintervention sur le site sera menée par TAMSOM (via ses mandataires) c’est a dire
une fois les travaux réalisés afin de vérifier la mise en place des mesures compensatoires
(ou avant, si les mesures sont réalisées avant les travaux).

Un suivi par un écologue est prévu en année N+1 et N+3 et N+5 apres travaux afin
de s’assurer du bon fonctionnement des mesures.

» Qualification des personnes amenées a intervenir sur le site

La phase de chantier et le fonctionnement écologique du site feront I'objet d’un sulivi
écologique. L'ensemble de ce suivi sera réalisé par des écologues maitrisant le contexte
écologique, fonctionnel et biologique du site.

Les personnes qui pourraient intervenir sont les suivantes :

* Nicolas GOURNAY, né en 1982

- Diplémes : Brevet de Technicien Supérieur Agricole (BTSA) - option : Gestion et
Protection de la Nature

- Parcours : technicien milieux naturels depuis 2022
- Principales fonctions : Réalisation d’expertises écologiques

+ Jérémy DELAFOLIE, né en 1991

- Diplémes : Brevet de Technicien Supérieur Agricole (BTSA) - option : Gestion et
Protection de la Nature

- Parcours : technicien milieux naturels depuis 2012
- Principales fonctions : Réalisation d’expertises écologiques

Ou toute autre personne, de qualification au moins équivalente.

Le suivi sera coordonné par Christophe BINET directeur du bureau d’études
Environnement Qualité Service depuis 1993 :

- Qualification : Maitrise en Sciences de la Vie et de la Nature.
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» Modalités de compte-rendu des interventions

Chaque intervention fera I'objet d’'un compte-rendu, qui sera adressé a la DREAL.
« Environnement Qualité Service » dispose d’une fiche spécifique destinée au compte-
rendu des interventions de type «suivi de chantier» (Figure 14, page 29). Cette fiche
est remplie par I’écologue a la suite de chacune de ses visites et visée par I'entreprise
concernée.

En cas de dysfonctionnement détecté lors de visites, une fiche d’écart est établie,
indiquant I'objet de I'écart, les modalités de correction, le responsable des actions, le
délai et le suivi pour la validation des corrections (Figure 15, page 30).

Le porteur du projet en sera directement averti, et les corrections seront apportées
dans un bref délai. L'ensemble de ces fiches seront transmises a la DREAL.
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FiGURe 14 : FICHE DE RAPPORT DE SUIVI DE TRAVAUX

RAPPORT DE SUIVI DE TRAVAUX

CHANTIER CONCERNE :

OBJET DU SUIVI :

CONTROLEUR :

DATE :

Nbre DE FICHES
EMISES :

ASPECTS CONTROLES, COMMENTAIRES :

29



FiGURE 15 : FICHE DE RAPPORT D’INCIDENCE LORS DU SUIVI DE TRAVAUX

Chantier concerné :

Objet du suivi :

Controleur : Date : N° de fiche :

Point identifie, remarque :

Piéce(s) jointe(s) :

Aspect/Risque associé

Partie responsable de I'aspect :

Action immédiate préconisée :

Visa de la partie responsable de I'aspect :

Analyse des causes

. Autres commentaires :
Matériel

Main d’oeuvre

Méthode

Action correctrice préconisée
Nature : Délai : Responsable :

Vérification de I'efficacité de I’action correctrice
Critere de vérification :

Validation : Oui Non
Date : Nom du contréleur : Visa du contrbleur :

- Partie a remplir par EQS Partie a remplir par I'entreprise




ANNEXES
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ANNEXE 1 : CAHIER DE PRESCRIPTIONS DES
ESPACES EXTERIEURS

32



33



34



'$9449) S9p 91|enb auuoq e| uns 99140d swaw
9p 43S 3431 Nd13ed uonualle aun 2319 ‘sajiydospAy nad 19 usnLsiul,p
nad 1uejssedu  sanbisny  suonejueld s9| ‘sagyue|d sauoz  sap
9910UdJHIP UOIISAT B| ‘DM|IQISSIIDE BUUOQ JNJ| Jiuesed e esayoene,s
19loud 7 "uanaJsius,p |12e) UN3| 3p 93dwod Jueusl uondadsuod aun,p
1U23NS2J sdwid) 9| SUBP 3NUSY JNJ| 313 SIN3IIIXS sadedsa sap dyjenb e

‘uollesado,| ap 4na323s anbeyd unod anbiyoads 9|e1939A 9339|ed Sun

19 9UNP3J 13 DAINI|DS Xnelilew ap 91ded aun jeld|iald us afoud
NP S}INUISUOD SIUBW[D SOP DlUOWL.RY,| B J3||IA P BIPUBIAUOD ||
syinentsd

suipJef ‘spaA s2oedsa ‘SpusWBUIWBYD ‘QUBWBUUOIIRIS ‘BI4I0A S9dedsa
S9P 1N1E1S 3| JUBAINS SIDUBIQWIE SDIUBIDHIP BJBUIPIP 19 uonesado,|
B 9}3U3p| UOS eJaUUOpP Inb 3|qWISU,p SIU3IIYOI BuN ||geID BISS ||

'soyood ud 23ua4949.4d 9p ‘ulessal np sadiew
S9| JNS NO 13q Ne JueJS3ul S| UD SDUBISIP B SAUNLOA S| JIUSIUIBIA -

.A... ;_Om :U
91ljenb) juelsixe 91xa1u0d ne Jaydepe,s eIADP UOILIDZIA e * S9aJ40qJe
19 SaAlISNgJe ‘S99deqJay : SalieA saledls sap Jed adedss,| Ja4nonas -

{( ‘'uanaau’,| Jnod wnwiuiw
WGT uoJInul p 33essed) S|onNpIsa) sadedsa S9| 19 JuUdWI||ddJowW
9| jueaudsosd ua sojueld saoedss SIp 91UNUIIUOD B| JIISLIOABH -

‘sanneand
saipJed sop J289104d 19 - SDJIBUUOISSIIUOD ‘SINISIA ‘Sjuenqey -
sia8esn s3] snoj Jnod $3|e10ju0d 33 S}24Ip SinodJed sap JasiuedlQ -

“s911W1| sap 21jenb e 19 91|Iqis]| €| @ 90e.3
‘synealtd 19 s41109(]02 ‘saljgnd saoedss aJjud suolisued) s9| Jaudlos -
: syuealns sadpulid s 4asiueduo 19 J9109dsau e edaydenie,s uoindadsuod
e 'sooedsa Sop USI3BJIUD,| JBSIYdJesly 19 J24391ul ednsp 19foud ]

"219 ‘saley ‘sn|e1 ‘S9ss0y ‘sa|genbaewal sauqJe : 9IS np
saJ93esAed $94n1oNJ1S S| JOSIIO|BA 19 J9AIDSDId B U9YD43YD BIASP 9IS
*219 ‘s|0S Sap 1l|Igedwuad 19 24njeU ‘QUSWI|(ID|OSUD ‘UOIIRIUSLIO ‘Jal|ad
1 N3l np s3||ainleu sanbiisualoesed sap 1ued juodall} sasuodad s

‘sjuellqey so| Jed uonedoidde suuoq es 19 JUSWAUUOIIAUD
uos suep awuweli3oud np 3|[aJN1BU UOIMBSUI BUN dJ13dWISd JUOIASpP
JuSWalles} op 1ljenb un3| 19 9jelreds uoi3daduod JN3 S np ulegdn 39
anbiydes3098 91x21u02 Np 91dWOI 41U] JUOIAIP SINDNIDIXS S9Jedsa S

SAN9lI9)IX9 saoedsd Sop :O_“_.Qwu:OU

NOILONAOYULNI

35



36

LTOZ UINf / NOISYIA

U319k JUBWAUUOIIR)S — DLIOA — JUBWAUIWIAY)D
: SNOLLYTNIJYID S3Ad SNOILdIYDSIYd -¢

suonejue|d sap ajquiasud,| e 1uoddeu sed aseq ap sadipulid sanbjanp
9|e1939A a449) e| ap aujenb 18 unassied] / aseq ap sadiuiad sanbjanp
sa8e||ied

sa4qJy

dA1ISngJe 9]e1a39A 9119)ed

s99||1e) saley Sap 9|e1939A 9119|ed

s99ujwels 19 SIIBAIA SOp d]e1989A aNd|ed

9912Ud.19441p UOI1ISI8 19 sdedsd sap uoledlyisse|)

331DN3Y¥3441a NOILS3D / 41103ra0

S1Y3A SIDVdS3T S3A SNOILAIYISIYd -T
SIN314PIXd sadedsa sap uondaizuo) / NOILINAOYLNI




o

331DN3Y¥3441Q NOILS3O / 41193r0
S1H3A S30VdS3 S3d SNOILdIYIS3Yd -1

37



° £T0T UINf / NOISYIA *S3U0Z
S91U3J944Ip S UOIILIOA B| e @91depe ualaijuad,p apoyiaw aun sanbidde,p 41323[qo Jnod e 3310ua19441p UONISH €1

99uue Jed ayonej aun suosodoud snop ‘aJ3dweyd 319 anbiisni 213310eJ4ed B JAA 9deds] : sj2J4nleu sadedss s9| : p asse]d

JISU9IXd 149N 22edsT - (ayou
sn|d 9us4aAIpolq) Juersodwi snjd $929ds9,p 4qUOU UN ISUle JUBSIIOAER) JUSANOS SUIOW SNUIIRJIUD S9deds : € asse|d

S9IJIOA
19 Su03131d SpUBWBUIWAYD SIP SPJOCe Xne s93u0] $92 Jasodoud 1nad uQ "se1usnbaly SUIOW 19 SISES SUIOW JUOS S9IUO0)
S97 "sanbi391eJ1S SWWO0I SIPPISUOI SIedSD SIP JUBWI|E3Y JUOS 3D : 3|dWIS B|0I11I0Y UOIIBIOA B 1IDA 9dedsa : g asse]d

99WLIJJe 9|021110Y UOIIBI0A B 1I9A 92eds] : uollejuanbaly una| no adesn una| Jed asodwi isuaiul
U3133243Ud un p 13[QO,| JUO4 S|I ‘SIIN3|} SHSSEW P SDNHISUOD "«SIUDWIIBQ SIP SIDJIUD SIP SpJoge » sulptel so| : T asse|d

: sooedsa S9p UOI}OUO} Ua Uallallua,p SasSe|d {7 UOJIAUD wum_a U9 2J4]19W 9p suosodoud SNON

d3sijednieu / anbiisny 9AISUD1X] JAISUB1U| DAISUSIUI S|

p asse|) € asse|) z9sse]) T asse|)

anbi80]029 uananu3 3]021340Y UanaUT

9910UaJ3Y1p UOIISIS 19 sadedsa sap uonedlyisse|)
- S1H3A S30VdS3 S3d SNOILdIYOSIdd

38



. SAISUND
suL
/ vossep
(ue / ayoney T)
aljonej spaulelds
SAISURIX]
/ € 3ssep
swewneq LioA sap Buoj 9| SAIsu|
| sap spioge xne abie| ap € B Z UOJIAUB INnS
W g & ¢ UOIIAUS NS BjU0 | \ zassepn

BAISUUI S_AL
] 1 9ssep

39



0z uInf / NOISYIA
K] 000 .4
saaulwelb

Ssap a|quiasud

LT
i

Jinouaj

¥

_,A,,.Fw@__o_

saaulwesb B G
Sap IquIasud

: 98e||ied np 32 uipJel np 3daduod Np ‘UOIILIUSIIO,| BP UOIDUOS UD Ja1depe B 13 SAIISNeYXa d3SI]

*TR2i7UdApE sap uollledde,| JUSWSLI0) 24INPIJ 9P ULJE [eJDUIW
a3e||led un anbiewisAs aoe|d us a413|A "(9941Ud Jed ,w Op UOJIAUT) SJUBWIIE] SBP 93.J1Ud anbeyd ap 1iwixoid e uonejue|dwi aun Ja133|IAlId

(aAnsneyxa 93siq)
S99ujwels 19 SIIBAIA S9p 9|e1939A 9119|ed

» S143A S30VdS3 S3d SNOILdIY¥IS3Hd

40



6 £T0Z UInf / NOISYIA wn|jAydopnAys wnuingi 9| 941425044

SuloIn

'/ Sl Wabaas

&
By~ :
#l i, ,,.,*,.f #

uwwm._n_Eo :o_umu:w_._o_,

usnqie
. OIIIN9J2IARYD

| ™ LAY
2 0=M_m.0,=_v
.. np 19bueio

s /2P - Py s da

* ‘sanbixo} ‘sajuellidl sajue|d s3] JBYAT - 99||I9]O0SUa uolijejualiQ
2ud3Ipul 9|e1939A 9119|ed sun JBI3Y|INILd - -
11eq 19

J93esAed JuawauuouiAud,| 3p 91lenb ] 9p 19 SP1ISUDP SIp 10adsay -
‘(2119udy op pald ua uonejueld gl uBUAT -

m\ W~ ) (9Ansneyxa a3s1q) juawileq un,p w QT 9p suiow e uonejue|dwy
a\_/ V. U\/
" Hnln..u..... IAllsngJe m_muwmw> d9l19|ed

oy : SLYIA SIIVASI S3A SNOILDIYISINd

41



213
(wnauinbups saqiy) Ssin3|4 € 431||19S04D
(snrupuo.oa snydjapojAyd) ye8ulias
(*ds bnbuAias) se|i

juesopo 1anbsog

3
(snando.na snwAuon3z) adoun3 p uresny
"JOAIY U UOI}BDI413ONIY

19 UOSIeJO|} (Opaun sninguy) 1a1snoquy
(wnaopfipnu winjujwisor) J3A1Y,p ulwser
(snu1z wnuangip) uiy dUJOIA
(asuazupuzog x winuingin) aUJOIA
(bipawiia3ul sijaWDWDH) SllWeweH
9JeuJanly uosiesol} e syanbsog

998eiqwo uoeudLQ
wn(jAydopnAys wnuINgiA 3| 841195044 4

SOUIOIA

wm___w_omcm :o_umucm_._o

* ‘sonbix0} ‘sajuellll sajue|d s3] J9HAT -

" ‘S9U1||oW Sa1ue|d $3] J3SII0NRS -

'sauaBipul sajue|d sap B SIN0J3J JIOAR, P XN3IDIpN[11elas || ‘9|eauas alaiuew ag -
1160 19 J93esAed JuswauuoJIAUD,| 9p D)jenb e| 9p 19 SPUSUDP SIp 10adsay -
‘(2139ua4 op pald ua uonejue|d e| J9UAT -

- (enAnsneyxa a3s17) juawieq un,p w QT ap snjd e uonejuejdwij
..,.,.q.w.\ dAIISngJe d|e1939A 9139|ed
2k - SLH3A SIOVdS3 S3d SNOILAIYDS3Yd

42



J98esAed 19 ujequn 93xa3u0d ne podded sed 9jqeanp 1@ 91depe adeunainy un yasodoud -
.mmcwM}Uc sajue|d S9p B SIN023J JI0AE,p XN3IDIPN[ 11eJ3S |1 ‘9jed2ud8 aJaluew aQ -
. RATATARTOn
dJleuldeJIUR SWISAS UN J9AB W Z SUIOW he,p uoly dsp o

i m?w_mw_;_#_ 'sanbluydal xneasau sap Jns uoneiue|d e| J9UAT -

“quawiieq ap paid ua uonejueld e| Ja3AT -

pJejg) swieyD. | auny anedweyd sjqelg m

& e o &

sapele} sap w QT wv m:_oE m uonejuedwi / s9||1e3 sapuels ap S2UqY

J28esAed 19 ulequn 91xa3u0d ne podded sed 3|qesnp 19 91depe a8eunainy un yasodoud

'saua8ipul sajue|d sap e sunodaJ JI0AE,p XN3IpN[1ielas |1 ‘Ojetauad aldluew ag

‘aJ1euloeaue swlsAs un 29Ae W g sulow ne,p uolzejueld ap aduelsip aun J3133|IAd ‘Sanbluydal xneasad sap Jns uonejue|d e| J9HAT
“quawiieq ap paid ua uonejue|d | JaHAT

asnaulde uou gigLeA

e & ouLd augyy
1SINqUNS BIZYIPa|D AS: e T

ansenAs uld a.19H

‘Emowwnwa

%

sapedej sap w QT a@p sn|d e uonejue|dwi / sajjiel sapueas ap saiqiy

N

+ SLY3IA S3I0VdS3 S3A SNOILIYIOS3Hd

43



‘sojue|d sap (|e1989A un,p mwmmﬁ m% mw w%mm&_w?cw uollesedas ap jujod) 19]|02 3| JlUANOJ3J sed au e apJsed
jueuasd ud ‘wnwiuiw wd QT ap 3ssiedd ayodnod aun ua ‘ uaydnad ap sapenbe|d : adejjied np a8epueds .
“9Hwixoud

B S90BLINS SOP 3|97 B 24N3IJJUI JUSWIIIZY| S1Uly JNSINEY dUN JIUSICO B dJBIUBW dpP ISI|ead 2419 Hop ‘sij|ed
9p adA1 9| JueAIns 19 sijjied np 9s0dap | JUBAR ‘SBUINPIOQ SIP JUBWISSIEIDP 3] ‘SISSeW S| 19 Saley s3] Jnod «

/ S411SNGYV SJISSYIN

29|1d asioply aue|ozznod

'sojue|d sap (|e1989A un,p sauloed $3 19 3811 e| 241Ud uollededds ap juiod) 19|02 9| J1JANOJ3I sed au e apJied
jueuald us ‘wnwiulw wd G ap 3ssiedd aYIN0I SuN U ‘SIS SI| JUBAINS due|ozznod no asiopJe : |esduiw d3e||led np a8epuedd :JISSEIA «

"sajelSe,p aple,| e |0S Ne 99X} ‘AN XNE 3SI|Igels ‘,W/S 06 WnWiuiW 91suap ap audjAyigAjod ua aoueisisal ainey a8e|jied ap 3103 «

/ SIANINVYD 3@ 13 SFIDVAIA 3a SISSYIN

sa3e||led
: S1H3IN S3IVdS3T S3d SNOILAIHOSIUd

44



% 8 &1 :shwny
9% 0€ 2p sulow 3|idie
9% 08 9p Ssulow 3|qes
9% 0/ 9P sulow uouwl|

juawdwod 3| : IS : BJPUDIIUOD 33 334qI|INbY BJBS 3|17 *(WIZ< SIUBW|D) sJa8uesld sdiod ap
% 08 B 09 : snwny no xnaJJald SuaWIR,P %S ap snid Jjuauod sed BIASP U 3|1 2.449) €7
T 9J9ANIq op 2419 HETISE-EINEIIETN

: 919Anaq 9p 19 9|e19389A 2449) €| 9p anbi3ojesauiw uonisodwod e

(EWOT Wnwiulw ne 2aAe) sagJe s3] Jnod 9|e1989A 94491 9p W G'T e T 9p Jnassiedy -

S91J9ANO S2IBLINS SI| INS WD Oy B OE -

SOAIISNQJE SI0BHNS S| NS WD 0§ -

1 9P 2JAN0 UD 3SIW | ‘(saSeulep ap 13 9}PYOUEIY, P X3 dWOI SIoY) S3|[ep NS S2IeINS $3| Jnod HEeYNoS 153 ||

saJqJe so|Jnod cw gr e 94Uy -

S9MSANO $2JBJINS S| UNS WO OE B G -

SOAIISNQJE S9IBLINS SO JNS WD QG e Of -

: 9p dJIANO

U3 3SIW B[ S3||BP SIOY SDIBHINS S3| JNS 931eYNOS 353 || 'suolreue|d sap asiidad ej unod sjgesuadsipul 152 9|e1989A 24491 e| 9p Jnassied;]

: 9]e1989A 9449) 9p Jnassied]
9|e1939A 3449} |
9p 9Mjenb 19 unassied3 / aseq ap sadiulid sanbjanp
“him T : S1H3A S30VdS3 S3A SNOILdIYOS3IYHd

LNV

45



*$941BSS9I9U SUD|IBJIUD
19 uo11dadal saude wnwiuiw ue T juepuad asiuda4lud,| Jed XNe1R39A SOp 3|quUBsUd,| 9p 3sI4dal ap dljueles aun Jpuewap 1s9 ||

asnudau ap anuesen

9s1udas ap a1nuesed ap sasne|d s3] Jijdwal Juswalleped e au3iuew ap ‘uondadl
Jn3| g,nbsn[ xne1939A sap asiidas suuO( | B S241BSS2IIU SUDIIDIIUD SIP 3|qUIASUD,| HOADJd 3s1udaulud,| anb a41essad9u 153 ||

uonejue|d aisod 3| suep sadwod uaiaiul

|0s 94An02 Jed sa4yl| 0T

soisnqJe Jed sau| ST

2JqgJe Jed sa4l| 00T

: JUOS saAllewixoidde sa1uENb S

‘98esouJe Jatwaud un Jion4d eaASp SS1udaIIud,]

*98esouJe,p Xnes s3] JI0A323J Jnod 93119AND 949389| Sun 13]|02 Np Jnolne jueadeusw ud ajue|d e| ap pald ne 39sodsIp 153 94431 e

ned,| e 98equwo|d 12 a8esouie ‘9139AN)

‘asAjeue saude suIWID1P JUO0JSS SUI0SAQ SI7 "93e|d U D443) B P SUIOSS( SIP UOIIDUO) UD DUIWIDIPP BJDS JUdWSpUSWE,] : Ssledgu]
[onuew eJas aguue aJajwald e|juepuad adeqlaysap a7 : sapIdIgIaH

sapId1g4ay 33 siesSug

"9819u e| no |939p 9|
‘sain|d sap Jed xnanoq doJy npuaJ 353 [0S 3] IS NO ‘99|23 ap sdwa} Jed Jnes ‘|luAe GT Ne 2400320 GT Np SIUe)SISIad 19 $249}/U0D ST -
‘Slew JOT Ne 4qUWSAOU JBT np s9jue|d JU0JIaS SONPEeD sasNqJe 19 saJqJe so7 -

(1289p ap no adiau ap ‘|28 ap saporiad s1oH) uonjejue|d ap apolidd

Y/

JINV

suonejue|d
NAV/@L S9p 9|quiasud,| e 1oddeu sed aseq ap sadulid sanbjanp

iy : S1H43A S30VdS3 S3d SNOILdIYOS3IYHd

46



ST

FUI-HISOUd V

{9 bl 4 . 7 F — v a0 | \ ¢ \
904Ud U3 UIWAY) u013q S3||ep Ud UIWaYy) 90MIBW U0IIQ U UIWBYD) 9AE| UOIIY UB UIWAY)D

ER-EILERINELAY

‘sJnasualse

SOp 19 S$99J1Ud S9P dUwWIXoid B SINUS OIS Y|Nd Xne s91depe SjUsWSUUOIIRIS ST "JNSNSTIA U UOIIRIUDWD|SDI
B| B SSWJOJUOD WNWIUIW NE JU0J3S 32 S3|EJ0| dWSIUeqJNn,p SUOIHSOdSIp S3| 49303dSaJ JUOIASP SIUBWSUUOIIRIS S
‘(suoneuews ‘|9NSIA 1J0JU0D ‘@HWIIUI) J1309]|02 JUBWI30| Bp apedey

9p pald us syuswauuolleIs Sap uolie|eisul,| Joywi “a8esAed 3] uns s3upyed sap 1oedwi,| 9|qissod anb jueine JSSIWIULA|
jusawiauuoljels

‘(" “N71d) 4nanbin ua suoipyudWI621 XND 3IPUOTI JUOIAIP SIUBWAUIWIAYD SIT

"92Uess||S e JUBIWI| 12 UDIIDJIUD,P S3|10B) SIUBISISD ‘sjiieyijenb Xneligiew sap a414osul,p 3|geieynos

1S9 || "99SSNeyDd-dp-zaJ SIUBJIDYIP XNE SUSWSF0| SIp SUWIRUL,| JSAISId JUOIASP SHIID||0D SIUSWSUIWDYD S
"S|anpIsaJ s20edsa $3| J93IAT "S10241p 39 sa|jdwis sinodJed sap 43189|1A1d

juswiauiway)

UalI9e JUBWIBUUOIIL]S — SLIOA — JUBWBUIWAY)

47



9T LTOZ UINf / NOISHIA

(™" "YW ‘NTd) ananbia ua suoipiuawa|bal Xno 3Jpuodal JUOIAP SAIIJOA S3T

41013043 sudwod A —uo3a1d JuswauIWLRY)
'souuatad 39 $9ISNQOJ ‘S3|qeJnp Xneplew Sap J3I8|INIIJ  'SI9PID0JIDS  JUOS
S9)[2 IS UNWWOI B[ 9p No djodoJldw | ap sanbjuyday sanbiisiioldeled xne aupuodal
JUOJAIP S|9 ‘ISSNY "DUAIFDS||0D B] 3P NO SUNWWOD B| dp S3||22 anb auisi3al
SWW 3| SUBP JUB}EJ} SD| UD SILIIOA S9P UIBQIN 34I0BJED D] JDWIIYE, P BIPUSIAUOD ||

*(** JuaWwauIN03aJ Bp 3Jle) UolIeIUBWI|S
el & a.puodal 319 9IPNI 2419 BIAIP Sinodled 97 "sjusWSSeuUIWIP XNk 39 saigeusw
$9JNPJO S3P 3|BI0| 9199||02 AP ‘SIN0IIS AP SUISUD XNE SDAIIR|D SIIUDBIXD S| JDIJIIIA

*S9A9|24ns sadessed
19 |BJ91B| JUSWUUOIIL]S © SIINDIYIA SIP JUSWSSSIIUS|RS S| JUBSLIOAR) UD suolid
Sop 914N29s e| Jlluesed 19 uoesado,| Jns SAIIOA Sap 1edwl,| WNWIXeWw ne Jaywi]

29ssneyd — allIoOA

IV

NI
14 =

U3LI9ke JU3WBUUOII.]S — BLIIOA — JU3WBUIWIY)
- SNOILVINIJYID S3Ad SNOILdIYDSIdd

48



ANNEXE 2 : DEVIS POUR L’AJOUT DE
SOLIVES SOUS LE DEBORD
DE TOIT DES CELLIERS
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ENTREPRISE

B H I D E LAP LAc E Email : contact@bhf-delaplace.fr
= = by www.bhf-delaplace.com

Z.A. LE CAPRON - Route de Taisnil - 80480 SALEUX - @ 03 22 90 84 40 - Fax : 03 22 90 82 61

S.A.S. au capital de 110 400 € - QUALIBAT - SIRET : 344 203 757 000 28 - APE : 4120B - N° TVA : FR 14 344 203 757 - IBAN : FR76 1870 6000 0079 5427 0010 535 - BIC : AGRIFRPP887

Saleux le, 26 juillet 2023
Nos réf. - PG/DOS AMSOM Habitat
1, rue du Général Frere

Devis n° :
42326

80013 AMIENS CEDEX 2

Affaire : AMIENS - Résidence ""Mistral" - rues Tarascon, des
Alpilles, Des santons & Frédéric Mistral

Devis : Ajout de traverses bois pour hirondelles

Code

DESIGNATION DES OUVRAGES U Qt P.U. HT Prix HT

Suivant demande EQS et AMSOM HABITAT suivant
préconisations en date du 08/08/2023

- Sur I'ensemble des appentis extérieurs au niveau des débords de

toiture ajout d'une traverse bois longitudinale et de 10 entretoises

suivant plan GAP Architecture pour hirondelles en piece jointe u 71.00 210.40 14 938.40
Total HT : 14 938.40

CITVA : 10.00% 0.00

TVA : 20.00% 2987.68

Total TTC : 17 926.08

Devis re¢u avant exécution des travaux
"Reconnais avoir pris connaissance et accepter les conditions générales de
vente" . Bon pour accord

n
e de Taisnil
80480 SAEEEJ'X

Tél.: 0322 9o
RCS 344 203 9;1740
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